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INSTRUCTIONS ON HOW TO WEAR THE FACE MASK MODEL NUMBER 06M014V

INSTRUCTIONS POUR PORTER LE MASQUE BARRIERE NUMERO DE MODELE 06M014V

ANLEITUNG ZUM TRAGEN DER MUND NASEN MASKE MODELLNUMMER 06M014V

INSTRUCCIONES SOBRE COMO USAR LA MASCARILLA FACIAL NUMERO DE MODELO 06M014V

ISTRUZIONI SU COME INDOSSARE LA MASCHERINA VISO NUMERO DI MODELLO 06M014V
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Clean your hands with soap and water or hand disinfectant

Nettoyez vos mains avec du savon et de I'eau ou un désinfectant pour les mains
Reinigen Sie Ihre Hinde mit Wasser und Seife oder Handedesinfektionsmittel
Lavese las manos con agua y jabon o desinfectante de manos.

Pulisci le mani con acqua e sapone o disinfettante per le mani
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Hold the mask by the ear loops and place a loop around each ear

Tenez le masque par les brides d'oreille et placez une bride autour de chaque oreille
Halten Sie die Maske an den Ohrschlaufen und legen Sie eine Schlaufe um jedes Ohr
Sostenga la mascarilla por las bandas elasticas y coloque un lazo alrededor de cada oreja

Tieni la mascherina per i passanti e posiziona un cappio attorno a ciascun orecchio
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3.

Pull the bottom of the mask over your mouth and chin.
Ensure nose is covered

Tirez le bas du masque sur votre bouche et votre menton.
S'assurer que le nez soit couvert

Ziehen Sie die Unterseite der Maske iiber Mund und Kinn

Bitte sicher stellen das die Nase bedeckt ist

Tire de la parte inferior de la mascarilla sobre su boca y mentén.
Asegurarse de que la nariz esté cubierta

Passa la parte inferiore della mascherina sopra la bocca e il mento.
Per assicurare che il naso sia coperto
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4. Avoid touching the front of the mask when wearing

Evitez de toucher le devant du masque lorsque vous le portez
Beriihren Sie beim Tragen nicht die Vorderseite der Maske

Evite tocar el frente de la mascarilla cuando la use

Evitare di toccare la parte anteriore della mascherina quando si indossa
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INSTRUCTIONS ON HOW TO REMOVE THE FACE MASK MODEL NUMBER 06M014V

INSTRUCTIONS POUR RETIRER LE MASQUE BARRIERE NUMERO DE MODELE 06M014V

ANLEITUNG ZUM ENTFERNEN DER MUND NASEN MASKE MODELLNUMMER 06M014V
INSTRUCCIONES SOBRE COMO RETIRAR LA MASCARILLA NUMERO DE MODELO 06M014V
ISTRUZIONI SU COME RIMUOVERE LA MASCHERINA VISO NUMERO DI MODELLO 06M014V
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1. Clean your hands with soap and water or hand disinfectant
Nettoyez vos mains avec du savon et de 1'eau ou un désinfectant pour les mains
Reinigen Sie Ihre Hande mit Wasser und Seife oder Hindedesinfektionsmittel
Lavese las manos con agua y jabon o desinfectante de manos.
Pulisci le mani con acqua e sapone o disinfettante per le mani ”
ol sehaa b sLall 5 (5 sl el il La mascarilla se puede lavar hasta 10 veces
La mascherina puo essere lavata fino a 10 volte
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4. Mask can be washed up to 10 times
Le masque peut étre lavé jusqu'a 10 fois
Die Maske kann bis zu 10 Mal gewaschen werden

2. Avoid touching the front of the mask, only touch the ear loops
Evitez de toucher I'avant du masque, touchez uniquement les brides d'oreille
Beriihren Sie nicht die Vorderseite der Maske, beriihren Sie nur die Ohrschlaufen . o X

. . . Nettoyez vos mains avec du savon et de 1'eau ou un désinfectant pour les mains

Evite tocar la parte frontal de la mascarilla, solo toque las bandas elasticas Reini Sie Thre Hande mit W 4 Seife oder Hindedesinfekti ittel
Evitare di toccare la parte anteriore della mascherina, toccare solo passante per le orecchie c}:mlgen e Thre Hande mit . as,ser und serie oder Handedesinie tionsmitte
el 5 L I, ilal (pa ala) 6 5l (el sind Lavese las manos con agua y jabén o desinfectante de manos.

) Pulisci le mani con acqua e sapone o disinfettante per le mani
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5. Clean your hands with soap and water or hand disinfectant

3. Hold both of the loops and gently lift and remove the mask
Tenez les deux brides d'oreille et soulevez et retirez doucement le masque
Halten Sie beide Schlaufen fest und heben Sie die Maske vorsichtig an und entfernen Sie sie
Sostenga ambas bandas y levante y retire suavemente la mascarilla
Afferrare entrambi i passanti e sollevare delicatamente e rimuovere la mascherina
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